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Kniha italské bohemistky Annalisy Cosentino nazvana Védecky realismus a
literatura. Ceska teorie, kritika a literarni historie v letech 1883-1918 patii k
nemnoha pracim souc¢asnych zahrani¢nich bohemistt, které jsou prelozeny do CeStiny,
at jsou to prace Cisté historické, uménohistorické nebo literarnéhistorické. Annalisa
Cosentino dlouhodobé osobité a fundované propaguje ceskou kulturu, prostiednictvim
prekladi (predevsim textll Bohumila Hrabala, dale Vaclava Havla, Jaroslava Haska
aj.), studii, vystav ¢i pedagogické a organizacni prace profesorky univerzit v Udine a
Rimé. Pravidelné se vénuje otdzkam vzniku, promén a svébytnosti ¢eské literarni
kritiky a historie. Studie Realismo scientifico e letteratura puvodné vysla jiz v roce
1999 v rimském nakladatelstvi Bulzoni. V zdarilém prekladu Zory Obstové se nyni
stala 5. svazkem ediCni rady Mnemosyne nakladatelstvi Filozofické fakulty UK v Praze
(2011, 126 stran). V kapitolach Ceska kultura na konci devatenéctého stolet,
Estetické mysleni Tomase G. Masaryka, Novodoba Ceska literarni historie a Uvazovani
o literarni kritice autorka charakterizuje klicové ,faktory, které byly urcujici pro
utvareni a zejména pro nasledny rozvoj literarni kritiky a historiografie”, ozrejmuje
»plodnost vzajemného pusobeni estetického badani, literarni kritiky a historického
studia literatury” (s. 8-9).

Knizka prinasi cenny pohled na ¢eské kulturni jevy, jez se zdaji byt zarazené a
Lvyresené”. Aktualnost této prace pritom netkvi v ponoru do soucasnych potizi ceské
literatury, kritiky a literarni historie ani v médnosti tématu. Jeji vyznam urcuje
specificky duraz na kritické a estetické déni v osmdesétych letech 19. stoleti a
zamérné uzavorkovani kritické generace let devadesatych, jez méni Ci posunuje
periodizaci ¢eské literarni kritiky a tim i literatury obecné. Linie, které Cosentino
sleduje, koreni v ceském pozitivismu a v realismu T. G. Masaryka, jemuz je vlastni
dusledna kriticnost a v podstaté nema - v literdrnich studiich (se specifickym dirazem
na brozurku O studiu dél basnickych z roku 1884) - pozitivisticky charakter. Annalisa
Cosentino svymi vyklady pozitivismu a vztahu Masaryka a F. X. Saldy podtrhuje linii
autonomnosti jak literarniho dila, tak jeho vykladu, a také se vlastné pokousi potlacit
uméle vytvarené ruptury v historickych interpretacich druhé poloviny 19. stoleti.
Obnovuje tim a posiluje historické védomi a umensuje teleologii promén literatury,
ktera v ¢eskych literarnich historiich jesté ¢astecné pretrvava z let padesatych i
Sedesatych. Hutnd a primocara historicka analyza, podeprena prehlednym, priléhavym
a svézim stylem, muze slouzit nejen odbornikim, studentim, ale i laikim k pochopeni
nejednoznacné dynamiky konce 19. a pocatku 20. stoleti v literature. Ne ndhodou v
centru pozornosti stoji ¢tyri osobnosti, jez na sebe specificky navazuji: T. G. Masaryk,
F. X. Salda, Arne Novak a Otokar Fischer. Autorka svoji studii spojuje jejich analyticky



kriticky potencial, narok vzdélanosti a intelektualni rozhledénost mimo tzky ramec
ceské kultury jako specifickou linii védeckého realismu. (Vtiraji se neodbytné, vlezlé
aktualizace... Kde jsou tyto vlastnosti kritiky a literatury viibec dnes?) Tuto linii
realismu dovadi az k strukturalismu tezemi o ,formové” estetice Otakara Zicha, jehoz
zakladni esteticky pojem ,vyrazova predstava“ spojuje s Fischerovou zvlastni kategorii
,nevyjadritelného” (kterou vSak o to vic - jak autorka ukazuje - Fischer sledoval). V
dialogu Ceské literarnévédné tradice a italského filologického Skoleni Annalisa
Cosentino uplatiiuje nova hlediska, jez ji davaji jiné pruhledy a nové spoje, objevné
zkratky a mySlenkové vyzvy. Je pochopitelné, Ze se v knize vénuje pusobeni Benedetta
Croceho v ¢eské literarni kritice a teorii a jeji postrehy koriguji bézné az ndhodné
literarnéhistorické vyklady tohoto estetika.

Studie Védecky realismus a literatura je hlavné holdem ¢eské kulture. Zcela jinym nez
je omamna, svadna poeticka kniha Angela Marii Ripellina Magickéa Praha, ktera kdysi
do Prahy privedla mnoho italskych ¢tenart. Téma a pripominani autori snad predurcili
zpusob lasky Annalisy Cosentino k ¢eskému: v prisnosti, fadu, velkodu$nosti,
poctivosti a také sluzbé. Je to myslim vic, nez si zaslouzime.

www.ipsl.cz


http://www.ipsl.cz/

